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 :الملخص

 
 

یب كالآلیات اللغویة في التحلیل التداولي؛ لأنها تهتم  مباشرة بالعلاقة بین تر  ر الإشاریات من أهم  عتب  ت

ة المحیطة  اللغات والسیاق المستخدمة فیه، فهي عناصر لغویة یقتض ي الإلمام بمعناها معرفة العناصر السیاقی 

ظ. إن  الإشاریات هي عبارة عن ة التلف  ه كتربط بین وحدات النص وتحقق تماسالتي الروابط الداخلیة  بعملی 

للعلامة اللغویة جزءًا من مقاصد  ي عد الإشار ، ومن ثم تمثل دراسة الب  يتربطه بعالمه الخارج ماكوانسجامه، 

 من خلال الاستعمال.  يسیاقها الخارج ي: أنا، أنت، هنا، تفهم فيالإشارة فالخطاب، ف
 

ق إلا إن  غایة هذا ولا تتحق 

ة توظيفها  ة التواصل وكيفي  ي في عملی  ي إلی تفاعل المتلق  ة التي تؤد  قنیات الإبداعی   يفالبحث هي رصد أبرز الت 

ة خصبة بهدف إیصال  ي شعر سعید الصقلاو  ص بحمولات دلالی  لت الن  ومدى نجاحه في هذه العملية، إذ حم 

ي. من أهم  نتائج هذا البحث هو كالف أن  الإشاریات في قصائد الصقلاوي ارتبطت بمقاصده وبسیاقاته رة للمتلق 

 
 

بهدف التأثیر والإقناع،  الآلیات التداولیة التي فرضت نفسها علی الشاعر  عد  من أهم  التخاطبیة والتواصلیة، وت

رة في قصائد الصقلاوي تشكحیث استخدمها لتوجیه خطابه وتحقیق أهدافه الإشاریة، فالضمائر الم ل كر 

  .رر ضمن السیاق الذي ورد فیهكأن یغفل عنه، لما أراده الشاعر من بیان لقیمة الم ئ ن للقار كملحمًا بارزًا لا یم

ة؛  الكلمات المفتاحية: داولی   ؛ سعید الصقلاوي.الإشاریاتالت 
Abstract: 

Signs are considered among the most important linguistic mechanisms in 

pragmatics analysis, as they belong to the field of pragmatics. This is because they 

are directly concerned with the relationship between the structure of languages 

and the context in which they are used. They are linguistic elements whose 

meaning requires knowledge of the contextual elements surrounding the process of 

pronunciation. Signs are the internal links that connect text units and achieve its 

coherence and harmony, as well as linking it to its external world. Therefore, 
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studying the signifying dimension of the linguistic sign represents part of the 

purposes of discourse. The sign in: I, you, here, is understood in its external 

context and is only achieved through use. The aim of this research is to monitor the 

most prominent creative techniques that lead to the recipient's interaction in the 

communication process, and how they are employed in Saeed Al-Saqlawi's poetry, 

and the extent of his success in this process, as he loaded the text with fertile 

semantic loads with the aim of conveying the idea to the recipient. One of the most 

important results of this research is that the allusions in Al-Saqlawi’s poems were 

linked to his intentions and his communicative and communicative contexts, and 

are considered among the most important communicative mechanisms that 

imposed themselves on the poet with the aim of influence and persuasion, as he 

used them to direct his speech and achieve his allusive goals. The repeated 

pronouns in Al-Saqlawi's poems constitute a prominent epic that the reader cannot 

ignore, as the poet wanted to demonstrate the value of the repetition within the 

context in which it appeared. 

Keywords: pragmatic, signs, Saeed Al-Saqlawi. 

 :. المقدمة9

التحليل التداولي، وتنسب إلی حقل التداوليات؛  يفالإشاريات من أهم الآليات اللغوية  عد  ت  

يب اللغات والسياق الذي تستخدم فيهكلأنها تهتم  مباشرة بالعلاقة بين تر
1

، فهي عناصر لغوية يقتضي 

 كالتلف ظ؛ لأنها ترتبط بمدلول ثابت، ولذلالإلمام بمعناها معرفة العناصر السياقي ة المحيطة بعملي ة 

ی بالمبهمات، وي ، كلا تدل  علی غائب عن الذا ونهاك يفمن إبهامها كتسم  رة أو عن النظر الحسي 

ا ذهني  ا، ا عيني  ا، أو حضور  ون في سياق يحضر فيه أطراف الخطاب حضور  كفالتلف ظ بها يجب أن ي

مرجعها كمن أجل إدرا
2

 . 

الباحثين أن  الإشاريات خمسة أنواع هي: الإشااريات الشخیاي ة، والإشااريات ويری أغلب    

اني اة، والإشااريات الاجتماعي اة، والإشااريات الخطابي اة یالنیاي ة ، غيار أن  كالزماني ة، والإشاريات الم

بعضهم اقتیر علی الثلاثة الأولی فقط
3
. 

: أنااا، أناات، هنااا، الآن، كوماان أ    ااد: المتحاادا، والمخاطااب  عناصااروهااي ثرهااا تمثاايلا  تجس 

ة يتحد ا فيها ك يان وزمان التخاطب، ففكوم لماة لا يساعها إلا الإشاارة علای ك، فإن هاذ  ال«أنا»ل  مر 

ناه الإشاارة إلا كفالا يم« أنات» يبهدف الحديث عن نفساه؛ اماا العنیار الإشاار« أنا»قال  يالفرد الذ

والزماان « هناا»ان كاتبار  مخاطبا، وظرفا المبهدف الحديث عنه باع خاطبه المتحدا يإلی الفرد الذ

ا مناه. يناتج عان كان وزمان وقاوع الملفاوظ الاذي يشاكنهما الإشارة إلا إلی مك، لا يم«الآن»  ً لان جاز

ن ااا نجهاال باعتبارنااا مخاطبااا أو شاااهدا كلمااات إذا كال كأنااه ماان المسااتحيل عاازو مرجاا  محاادد لتلاا كذلاا
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وإطارهاا  يعملياة التباادل الخطاابمجريات العملياة التخاطبياة، أو عان طريال معلوماات منعزلاة عان 

يانكوالم يالزمان
4
. 

د إلا عند الاستعمال، انطلاق ا  يفالإشاريات  كوتشتر    قضية واحدة، وهي أن  معناها لا يتحد 

دها إلقاً القول؛ لأن ها حسب كمن نقطة ارت ة إلی   Milnerی« ميلنر»از يجس  هي بحاجة ماس 

مرجعها تعيين لا تستطي  بمفردهاونها كالاستقلال الإحالي؛ 
5

، فبالرغم من ارتباطها بمرج  إلا أن  

ا فن ها كهذا المرج  غير ثابت، فهو يتغير بتغير موض  التلفظ، ل وين بنية الخطاب كت يتعد عاملا  هام  

و ما يستثمر  المرسل في خطابه الذي قد وهووظيفتها الدلالي ة،  ،من خلال القيام بدورها الن حوي

ليته الجملة الواحدة؛ فتیبح فائدتها الإرجاع إلی المعلومات السابقة التي تلفظ بها أحد كيتجاوز في 

ا من المعلومات المشتر  ً ةكطرفي الخطاب، والتي أصبحت جز
6
. 

تشير إليه، وتتعل ل دلالتها بالمقام؛ لأن ها تعيين المرج  الذي  يفدور الإشاريات وينحیر    

المقام الیفر، وتقوم بمهمة تعويض الأسماً المعجم الذي يمث ل يفال فارغة كأش
7

 . 

ربط بين السياق اللغوي أنها ت كلوظيفة المرجعي ة، ذلباالتداولية عناية بالغة  أولتوقد    

  ضمن الوظائف اللغوية Roman jakobson« یبسونكرومان جا»، وقد صن فها وسياق الموقف

د العلاقات بين المرسل والشئ أو الغرض الذي ترج  كالستة، ويری أنها أساس  ل تواصل، فهي تحد 

تظهر ثانية  يعملية التواصل، مقارنة ببقية الوظائف الت يثر وظائف اللغة أهمية فكإليه، وتعد أ

أمامها 
8
. 

شرط الیدق من أهم الشروط الواجب توفرها فی العناصر الإشارية، فلابد من  عد  وي      

وجود مرج  خارجی للعنیر الإشاری، وتطابل هذا العنیر م  مرجعه، وعليه فإن الإشاريات 

تطرح قضية الإرجاع وصلة اللغة بما تعنيه عند الاستعمال، وهو متعلل بشرط الیدق، فیدق 

مرجعيات المشار إليها فی العالمال كالملفوظ يرتبط بوجود تل
9
. 

ق إلی أحد محاورها أي إنَّ المكانة المرموقة للنظري ة التداولي ة هي التي حفَّزتنا أن     نتطر 

تمي ز موضوعات  اني؛ سعيد الیقلاوي، هواختيار الشاعر العم الإشاريات في النص الأدبي وسبب

ا سمح ببروز الت بادل الخطاب ي،شعر  بمؤش رات السياق الوجود بين سائر الأطراف، وسياقات  يمم 

نة ميدان ا خیب ا تتجل ی فيه القضايا التداولي ة.  ا جعل هذ  المدو  عة، مم  إن  غاية هذا البحث نیي ة متنو 

إلی تفاعل المتلق ي في عملي ة التواصل في شعر  يتؤد   يهي رصد أبرز الت قنيات الإبداعي ة الت

لت الن ص بحمولات دلالي ة  نجاح الشاعروكيفي ة توظيفها ومدى  الیقلاوي في هذ  العملية، إذ حم 

 رة للمتلق ي.كخیبة بهدف إيیال الف
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 :أسئلة البحث .3.3

 الأسئلة التي يسعى هذا البحث للإجابة عنها فيما يلي:تتلخص      

 مقاربتها تداولي  ا؟ن كشعر سعيد الیقلاوي التي يم يفما أبرز الآليات الإشارية  -

  لتحديد مراج  يالعملي ة الت واصلي ة یالمرسِل والمتلق   ية بين طرفكيف ت سهم المعرفة المشترك -

 ؟يشعر الیقلاو يالإشاريات ف

 :خلفیة البحث .2

الدراسات في  كتلومن أهم   أشعار بعض الشعراً من منظور تداوليدراسات حول تبت ك

 هذا المجال ما يلي:

التداولي ة الإبداعي ة في الشعر الثوري الجزائري، ديوان أطلس المعجزات للشاعر »مقالة     

ا . وقد تم  نشر  في مجلة الأثر. تت خذ هذ  م 1122ی ، للباحث عبداللطيف حني«صالح الخرفي أنموذج 

ا، ومن ديوان أطلس المعجزات مجالا  للتطبي  ل.الدراسة من المنهج التَّداولي الابداعي منهج 

تلق ي الخطاب الشعري من منظور تداولي في قیيدة منشورات فدائي ة »ورسالة ماجستير    

م ، رسالة ماجيستير في جامعة محمد خضيرة 1122، لطارق خلايفة ی«علی جدران اسرائيل

رة. هي دراسة ترصد الدلالة اللغوي ة في إتیالها بظروف الاستعمال، ومدی تأثيرها علی كببس

 خلال ممارسة فعل الإثارة والإفادة والاقناع.المتلق ي من 

 ومن الد راسات التي عالجت تجربة الیقلاوي الش عري ة نشير إلی: 

، «اً واجنحة الن هارلمسعيد الیقلاوي شاعر بحجم الألم دراسة بنيوي ة لديواني  نشيد ا»تاب ك

الباحث في القسم الأول م ، الطبعة الأولی، الیادر عن دار دجلة. قد عالج 1122لهشام میطفی ی

ا من المستوی الیوتكة العلاقات التي تكتاب شبكمن ال  ً ن النص بد ا بالمستوی الیرفي يو  ، ومرور 

وانتهاً بالمستوی الدلالي، وفي القسم الثاني عالج أهم خرائط الألم في الديوانين، منها طغيان الألم 

ة، وغلبة الق  وی والأمل علی الألم.علی الیورة؛ وتوازن الألم والفرح والقو 

لمحمد ،«الإيقاع -الیورة-بنية القیيدة عند سعيد الیقلاوي یاللغة»ورسالة ماجستير    

لية دار العلوم، جامعة الفيوم، قسم البلاغة والنقد والأدب كم ، 1112عبدالرحمن محمد سيد ی

ل إليه البحث أن  الألفاظ المستخدمة من قبل الش اعر اصطبغت بالیبغة المقارن. ومن أهم  ما توص 

 النفسي ة والعاطفي ة، وأظهرت إنتماً  للقوی الوطنية یسلطان عمان .

تداولي ة الخطاب التواصلي في قیائد المقاومة للشاعر سعيد الیقلاوي قیيدة »ومقالة    

ا ، 12، السنة الإسلامي ةم ، آفاق الحضارة 1112ق/2441، لرسول بلاوي ی«صرخة طفل أنموذج 
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ل إليه الباحث في هذ  الدراسة هي أن  الشاعر سعيد الیقلاوي في  . من1العدد أهم  النتائج التي توص 

هذ  القیيدة التي تت سم بالخطاب الإبداعي، يسعي إلی التأثير في المخاطب، فمن هذا المنطلل عمد 

 ستخدام جملة من وسائل التواصل التحفيزي ة المثيرة.اإلی 

عن سائر البحوا المطروقة بقرائته الواعية للمنجز الشعري لسعيد  إنَّ هذا البحث يتمي ز   

قت الدراسات إلی بعض أبعاد من شعر ، لكن ا هملت التداولية  تسدل التي الیقلاوي الذي قد تطر 

تار عن أغراض وغايات الإشاريات  شعر  وعن جماليات لم تكشف من قبل وهنا ت كمن أهمية في السِّ

 ت ثري وتأتي بجديد. يالتهذ  المواضي  والبحوا 

 اني: سعید بن محمد الصقلاوي الجنینينبذة عن الشاعر العم .1

ان. حاصاال علاای شاارقي عماا فاايمدينااة صااور  فااي يالجنيناا يد سااعيد باان محمااد الیااقلاولاِاو  

مان جامعاة  يتیاميم الحضار فايهندساة التَّخطايط مان جامعاة الأزهار وماجساتير  فايالوريوس كالب

ااحة  فايلماة الشااعرة كشاعر لاه حضاور  المتمي از بال»ية المت حدة. سعيد الیقلاوكليفربول بالممل الس 

تاباة  الشاعري ة؛ بماا قد ماه مان كیال يان وخارجهاا، ولاه بیاماته الواضاحة فاالأدبي ة داخل سالطنة عما

لمات وبما تناوله من موضوعات مختلفة، عب ر فيها عن ذاته ووطناه عماان، كبال يألوان التیوير الفن  

«بری، وعن عوالم الطبيعة والوجدان...كوعن القضايا الانساني ة ال
10
. 

ا مان مقاصاد الخطااب، فالإشاارة تفهام فا يتمثل دراسة الب عد الإشار     ً  يللعلامة اللغوية جز

ولا تتحق اال إلا  ماان خاالال الاسااتعمال يسااياقها الخااارج
11

 يتستحضاار المشااار إليااه إلاای طرفاا ي، وهاا

ماان  يلم، وهااكالمقاصاادية تتیاال بالسااياق المخیااوت بهااا؛ لتوضاايح غايااة المااتالخطاااب، ووظيفتهااا 

دات؛ لأنهااا كاامؤ ماان ناحيااة الدلالااة ي، وهاايوالسااياق الخااارج ييفساادها السااياق اللفظاا يالعناصاار التاا

ااا، وهاا يد اللفظااكااوبالمؤ يالخااارج يمدعمااة بااالواق  الماااد اللفااظ  ييااد والاختیااار فااكتفيااد التأ يأيض 

اللفااظ، وأنواعهااا: الضاامائر والموصااولات وأسااماً  ير المشااار إليااه واستحضااار  فااكاالإغناهااا عاان ذ

ناةكودلالات الأزمنة وألفااظ الأم الإشارة والظروف
12
انياة، كمنهاا: الشخیاية، والم وللإشاارة أناواع 

مان  ل نوع من أنواعهاا شاواهد ونقاوم بتحليلهااكر لكنذ يما يل يف ، والإشارة.والاجتماعيةوالزمانية، 

 منظور تداولی.

 تداولیة الآلیات الإشاریة في شعر سعید الصقلاوي .4

 الإشاریات الشخصیةّ:.3.4

الحضور، والغيبة بیورة مطلقة، فإن جری تفیيلها فإلی كمعان عامة، »تدل  الضمائر علی 

ة أخری هي الإفراد، والتثنية، والجم ، ثم التذ ير، والتأنيث، وتجعل الدلالة علی المعاني كمعان عام 
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والبدل للإشارة والیلة  المرج  لضمير الشخصكالعامة الضمائر مفتقرة إلی ما يخی ص معناها 

«للموصول
13
. 

تحديدها،  يفورغم وجود مراج  خارجية للضمائر إلا  أن ها غير ثابتة، فيعتمد علی السياق     

ور كل م والمخاطب بطبعهما لا يحيلان إلی مذكضمير المت» ل م والمخاطب؛ لأن  كخاصة ضمائر المت

«ي الاتیالفبالنسبة لطرسابل، ويتطلب استعمالها معرفة سابقة بالهوي ة 
14

بعض المعايير  كوهنا. 

ان المدن والقری، كما يختلف بين سكاستعمال الضمائر،  يفم كالس ن أو البيئة وغيرهما حيث تتحك

فإن غرض الإسناد إلی هذ  الأدوات يتعد ی معيار  كإليه، لذل وهذا حسب نظرة المرسل للمرسل

ية البحتة إلی المعيار الت داوليالوظيفة الن حو
15

د فيها  يفوهذا ما يتبي ن ،  بعض المواض  التي يتعم 

لتكاطبة الجم  أو العالمتحد ا توظيف ضمير المفرد لمخ  «آن ريبول» س. وقد توص 

 إلی نتائج ترتبط بالضمائر علی قرار التالي:  AnneRipollی

ن كالتواصل، بينما لا يم يفل م والمخاطب مباشرة من خلال دورهما كن تعيين ضميري المتكيم-أ

ا لا متناهي ا من الأفراد.  تعيين ضمير الغائب، فهو يمثل عدد 

 س صحيح أثناً التخاطب.كل م محل ضمير المخاطب، والعكقد يحل  ضمير المت-ب

الجوامدالدلالة علی  يفن أن يستخدم كضمير الغائب ي عتبر الضمير الوحيد الذي يم -ج
16

إن  أعرف . 

هذا  يفبن يعيش ال م؛ لأن ها لا تتم  إحالتها إلا علی صاحب القول، ويقول كالضمائر هي ضمائر المت

غيرها، فهي فأعرف المضمرات، ثم المخاطب، ثم   كل م بما أن ها لا توهمكإن  ضمائر المت»الیدد: 

رة كناية عن معرفة ونكون كناية الغائب؛ لأن ه يكالحضور والمشاهدة، وأضعفها تعريفا  يفلم كالمت

«رةكرة نكناية النكحتی قال بعض النحويين 
17
نیوت سعيد  يفلم كوقد وردت ضمائر المت .

اد تخلی جملة منها؛ لأنها كفرد والجم ، فلا تما جاًت للمكالیقلاوي مستترة ومتیلة ومنفیلة، 

 تحيل علی صاحب القول.

ل  خطاب؛ ك يفحيث إن ه يرد « أنا»لم كن تیور خطاب خالٍ من الضمير المتكفلا يم    

ات المحوري ة »ونه يحيل علی المرسل الذي ي عتبر كل إنتاج الخطاب؛ لأن ه هو الذي يتلف ظ به،  يفالذ 

التعبير عن مقاصد معينة، وبهدف تحقيل غرض فيه، ويمث ل ذاته من خلال بناً خطابه، باعتماد   يف

اختيار العلامة  كذل يفاستراتيجي ة خطابي ة تمتد  من مرحلة تحليل السياق ذهني  ا والاستعداد له، بما 

عات  يففاًته للنجاح كاللغوي ة الملائمة، وبما يضمن تحقيل منفعته الذاتي ة، بتوظيف  نقل آرائه بتنو 

مناسبة
18

ح  ة « بالأنا»، غير أنه لا يیر  ا؛ لأنه يعول علی وجودها بالقو  فاًة المرسل إليه، ك يفدائم 

مما يجعله يؤول الخطاب تأويلا  مناسب ا
19 

للشاعر سعيد الیقلاوي « إهداً»وهذا ما يتبي ن في قیيدة 

 «:أنتَ لي قدََر»من مجموعته الشعرية 
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 قد صغت الشعـرا كولأجل

 وعشقت علی الشفل التبـرا

 طيبت العطـــرا كمن طيب

 قد ست السحــرا كوبحسن 

 أقتحم البحــــرا كولأجل...

 أفترش الیـخـرا كولأجل

 ألتهـم الجـمـرا كولأجلـ

ا كولأجل أستحـلـي الـمر 
20
. 

ا لعالمه، فلأجلها  يیوغ الشعر ويعشل علی يتحد ا الشاعر هنا م  الحبيبة فيجعلها محور 

الشفل التبر، ومن طيبتها استعار الطيب لريحه، ولسحر جمالها قد س السحر، فلم يرسم هذ  المرأة 

ا ا في نص واحد فقط، إن ما هي مختبئة في ذ  رته العميقة، إذ كالتي تلم  الجمال وأسباب الحياة عندها مع 

ثير كمختلفة تبتعد عن التسطيح والمباشرة في  تعالقت في دلالات متطابقة م  سياقات لغوية وجمالي ة

 .   أوجه هذ  المرأة القدر في ديوانهتشاف كمن مواقف الديوان، وتحفز المتلق ي لا

اا ليعارف صااحب القاول  ؛لم المفرد ورد في قیائد الیقلاويكوالملاحظ أن ضمير المت    إم 

 مان مجموعتاه الشاعري ة« صارخة طفال»أو لينجز فعلا  إخباري  ا، فمن نماذجها فاي شاعر  هاي قیايدة 

 «:أجنحة النهار»

بِ   يیَيح  بعالمَِ الأحرارِ والنُّج 

 أنا عَرَبي  

 أنا طِفلٌ فلِسِطِيني  

 ف ؤداي خَفق ه  یحَيفا 

 حل ها یيافا كوَعَيني 

ً  یجلزون دِمائي   ما

 وَضِلعِي فرَع  زَيتونٍ 

 وَأنَفاسِي شَذا خَوخٍ یبسلوادٍ  وَليَمونِ 

خرِ في یحَلحولَ   وَلحَمي مِن عَجينِ الیَّ

 والطِّينِ 

أنا طِفلٌ فلِسطِيني  
21
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لم عن هوي ته؛ لأن  كفي هذا المقط  الذي هو من النماذج التي تمث ل الحالة الأولی يخبرنا المت

من ذهن المتلقي،  كالش كلجأ إلی الت یريح بهويته، ليزيل ذل كفي هذا الأمر، لذل كشاالمخاطب 

ما اعتز  وافتخر بنفسه،حيث وصف قلبه كلم، وأتبعه بطفوليته وفلسطينيته، كفجاً بضمير المفرد المت

م حلها من يافا وتجري في شرايينه ماً جلزون بدلا  من الد  كبأن ه يخفل لحيفا ووصف عينه بأن  

نة من فروع شجرة الزيتون وأنفاسه من شذا الخوخ والليمون اللذان ينموان بسلواد كوأضلاعه مت و 

 د المخاطب من هويته.كولحم جسمه من عجين الیخر الموجود في حلحول، ليتأ

 في شعر الیقلاوي هي:« ي»ل م المت یل كومن مواض  إتيان ضمير المت   

باح  علی عتبات الی 

 أغن ي      

 وأنسی جراحي                    

مانكفتز  و زهور الز 

 بروضة روحي  

 وراحي                       

 يعمر قلبي يقين 

 ويوقد عزمي                      

طماحي
22
. 

 

ر ضمير المتكفي المقط  أعلا  ت ات ممث لا  إحالة مقامية تحيل « ي»ل م المتیل كر  لسب  مر 

ر ضمير المتكما تكإلی الشاعر،  تين في العنیرين الاتساقين « أنا»لم كر  -أغن ي»المستتر لمر 

 -جراحي -ية یأغن يكالقیيدة رغم قیرها ضم ت تس  إحالات مقامية وسبعة ضمائر مل«. أنسی

لة كطماحي  وضميرين مستترين. وتعد الضمائر أقوی العناصر المش -عزمي-قلبي -راحي -روحي

باح»يدة للإحالة المقامية، فقی جاًت معب رة عن نفسي ة الشاعر الذي يعلمنا أنه سيغني « عتبات الی 

يستخدم الیقلاوي في قیيدته  كذلكوينسی جروحه ويعمر قلبه ويوقد عزمه وطموحه. و

ل م كضمير المت« نشيد الماً»المهداة إلی عبدالرحمن الداخل من مجموعته الشعرية « محاصرون»

:« نا»المت یل   قائلا 

تـابةِ كحاصرون في ...م  

 اسمِنا

 ًِ محاصرون في ارتــدا

 ثوَبــنا



 

 )دراسة نماذج مختارة( يتداولیة الإشاریات في شعر سعید الصقلاو
 

    

م حاصرون في اخـتيـارِ  

 لونـِنا

م حاصرون في انتظارِ 

 فـجـرنـا

م حاصرون في اختلاسِ  

 همَسِنا

محاصرون في ارتـعاشِ  

 نبَضِنا

محاصرون يا أخـي: في  

 نـومنا

ـلنـا، كوصَحـونـا، وأ 

 وشـربـنا

ـحـلَ مِـن كويسَرِقـون ال 

يوننِا  ع 

ويسَـلمـون النـور في  

 قـلـوبنـا

وي خرِسـون الیـوت في  

 ضميرنا

هـر في   فـون النّـَ ي جـفَّـِ

وقـِنا ـر   ع 

ويزرعـون المـوت فـي  

 جلـودنا

فهل يسيل الضـوً من  

 أهـدابنا؟

ويستطيـل النخـل في  

 قامـاتنـا؟ 

وتعشـب الحقـول من 

بسمـاتنا؟
23

 . 

ل م أي عن الشاعر وأبناً وطنه أو كالمعب ر عن الجم  المت« نا»ورد الضمير المتیل لقد 

ر العنیر كإذ م  عدم ذ ،«اسمنا، ثوبنا، لوننا، فجرنا، همسنا و....»كلمات كفي  كالمسليمن وذل

 لم استخدمهكبقي القول سليما لغويا؛ لأن  الضمير المتیل يغنينا عنه، غير أن  المت« نحن»الإشاري 

من في إخراج من خذلوا الوطن من زمرتهم. يستحضر الیقلاوي التراا في كلغرض تداولي ي

إلی القومية، إذ يتغن ی بمآثر العروبة ليدعو أبناً وطنه  يبالأصالة وينتم كورة ويتمسكالأسطر المذ

د البطولة والاستشهاد ليحرض علی المقاومة ضد جمي  أش  ال القهر والظلم.كإلی الوحدة ويمج 
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 وظ ف سعيد الیقلاوي ضمائر المخاطب: كذلكو  

إذا جزيـتَ 

 فـؤادي

بدمعـة 

 واغـتـرابِ 

تسعی  كإلي 

 جفوني

ل  كبرغم 

عـابِ   الی 

ولست  أخشی  

اك  لام 

 كولست  في

 أحـابي

فأنت نوري 

 وظِـل ي

وحضـرتي  

 وغِـيابي

حـيِ  تسـام 

 وعـتابـي

ومأمنـي  

 وارتيـابـي

وبهَجـةٌ  

 لضَِـميـري

ةٌ   ولـذ 

لـِشَـرابـي
24
. 

 

التي « تسعی جفوني كإلي»ورة، إذ في عبارة كثرت الإحالات المقامية في  الأسطر المذكلقد 

ا كهي تعد عنوان القیيدة،  اف الخطاب هنا يحيل إلی الحبيب الذي لا يشار إليه وصف ا ولا اسم 

، فيمزج الإحالة النیية والمقامية التي ينص  عليها بأسماً «تسعی جفوني -أنت -كإلي»وتقديرها: 

، التي تعود علی الضمير المستتر «أخشی وأحابي»والأفعال « جفوني، نوري، ظل ي و...»التالية 

دة المرج ، « أنتَ »إن  هذا الخطاب لا يشير إلی شخص بعينه؛ لأن  الأداة الإشاري ة «. أنا» غير محد 

ه إلی وهذ ا تداولي ا وسيعَا، فهو موج  سمات المرسل إليه ل من تنطبل عليه كا ما يعطي الخطاب بعد 

العام
25
.  
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م فيه البعد التداولي. نستخلص من هذا أن كعد اللغوي، ليتحما تجاوز هذا الاستخدام الب  ك    

تفاعلا  بين اللغة والموقف،  كما يت ضح من الإشاريات أن هناكبنية الملفوظ،  يفم كسياق الموقف يتح

استعمال طرق الإجراً يففهذا الأخير يؤثر بقوة 
26

 كن فكما أن  هذ  العناصر اللغوية لا يمك ،

إلی ما تشير إليه من في بذاتها، إذ لابد من العودة كشفراتها إلا بالعودة إلی سياق التلفظ؛ لأن ها لا ت

أجل تأويلها
27
. 

 :انیةكالإشاریات الم. 2.4

لامي، كالحدا ال يفبتحديد المواق  بالانتساب إلی نقاط مرجعية »انية كالإشاريات المتختص 

طريقتين رئيستين  كل عام انطلاقا من الحقيقة القائلة إن هناكبش يانكوتقاس أهمية التحديد الم

ا عن طريل تحديد  للإشارة إلی الأشياً هما: عن طريل التسمية أو الوصف من جهة أولی، وإم 

«نها من جهة أخریكأما
28
. 

ا، وفهم المعنی، وبلوغ قید كتساعد معرفة م    ان التلفظ علی تأويل الخطاب تأويلا  صحيح 

 انكلام متعاملا  فحسب م  عنیر المكليس ال»هذا الیدد:  يفل م، يقول عبدالسلام المسدي كالمت

«سياجة يفوإنما هو حبيس 
29

لم، إذ لابد كومعرفة مراد المتتمال الخطاب لغة لفهم كا افي اكون ك، فلا ي

انية في كتحديد المواق . ويظهر دور الإشاريات الم يفلأهميته  كاني وذلكمن معرفة المرج  الم

ا يساعد علی كسعيد الیقلاوي الشعرية، فلا تجد قیيدة إلا وتحيل علی مرج  م قیائد اني، مم 

انية هي قیيدة كمل دلالات متأويل الأحداا وفهم القید، ومن بين قیائد الیقلاوي التي تح

 «:وصايا قيد الأرض»من مجموعته الشعري ة « شمس تاريخ»

ـنـذ  الأزََلِ  نـا دَرَجَـت م  اريـخِ ه ـ  شَمس  الت ـ

وذری « نزوی»وفي « راسِ الحَدِّ »في  

الجبلِ 
30
. 

 

بالمدن والمواق  « هنا»ل البديل كاستبدل الشاعر في السطر الأول من المقط  أعلا  الش

ان القريب، ويضم  البيت الثاني عنیرين إشاريين، كالعماني ة، وهي تستعمل في الإشارة إلی الم

 ؛التي وردت مجرورا بحرف جر« راسِ الحَدِّ »لمة كمن كان وقوع الأحداا؛ الأول يكيحيلان علی م

هذا البيت خرج  يان وقوع الأحداا؛ ففكالذي يحيل علی م« نزوی»أما الثاني فيظهر في قوله 

ل ها، بل قريبة إليه من كون قريبة كن أن تكن لا يمكالشاعر عن هذ  الوظيفة المعتادة؛ لأن  هذ  الأما

 ل م عن وطنه العريل ذي الحضارة اللامعة.كالب عد القلبي، إذ يت
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ان وقوع الأحداا، وهذا يدل  علی كمن في مكنة علی مرج  خارجي يكتحيل هذ  الأم    

ان في الخطاب. وتساعد هذ  المرجعيات في فهم النص وإعطائها التأويل المقیود، فهي كأهمية الم

 .بمثابة مفاتيح شفرات النیوت

ان وقوع كن الوصول إلی المرج  الحقيقي لبعض الإشاريات إلا  بمعرفة مكولا يم  

د في قیيدة  موعته من مج« ترجي »الأحداا، وهذا ما يتبي ن في قول سعيد الیقلاوي المتجس 

 «:أنت لي القدر»الشعري ة 

نا مازال كوألمح في الد جی سنبو

ا  منتـظـر 

وما زال الهوی في صدر  للبـحر  

ا  مستعـر 

ه قد غـاب كينادي النوخـذا ل  ن ـ

 وانـدثـرا

اً الخبيث   وأنجر  العظيم بحمسه الد 

 سرا

...يرجعن الأناشيد التي قد ماثلت  

 زهـرا

علی أنغام ميدان ودنـدان سمـت  

صـورا
31
. 

 

افي ا، إذ لابد  من الاستعانة كون كاني ة لا يكإن  معرفة الإسم الإشاري لتحديد مرجعي ته الم

ياق اللغوي والمقامي لمعرفة ما إذا  ان أم لا، فيؤد ي السياق اللغوي كان الملفوظ يحيل علی المكبالس 

الا  في تأويل الخطاب  ا فع  ح بمدور  ان وقوع الأحداا؛ كوتحديد مرج  الملفوظ، إن  الشاعر لم يیر 

لمات التي بي نته،حيث استخدم ملفوظات عامي ة خالیة تستعمل في عمان فقط كفقد أشار إليه ببعض ال

نوع من أنواع الس فن العمانية، والنواخذا في  ك، فالسنبو«، النواخذا، الأنجرة، ودندانكالسنبو»وهي 

ان فن من فنون الش عبي ة انية هو ربان السفينة، والأنجرة هي مرساة السفينة، ودنداللهجة العم

ةالعماني
32

 . 

اني المقیود، بحيث جاً كاني ة فيما بينها لتحديد المرج  المكوقد تتضافر الإشاريات الم    

ليس بالجسم نحيا »ثر من عنیر، وهو ما يتبي ن في قیيدة كفي القول الواحد من أشعار الیقلاوي أ

اك  «:نشيد الماً»من مجموعته الشعري ة « بار 
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لامٌِ  رغم بحرِ 

يـاجي  الد 

لا ي مـسَُّ بـأيِّ  

 ًِ  انــطِفـا

الیواري علی بحر ك

 صور

عانقَتَها مَواني  

 ًِ  العـــلا

الن خيلِ بأجفانِ ك 

 بهـلا

دارسَ في كأو  

 ًِ  الأسخيا

ا   ي غرِق  الجَدبَ ورد 

 وفلا  

مثل مسقط في  

 الأوفيا

سمحان دون كأو 

 انحناً

ينبت الحب  رغم  

العناً
33
. 

 

المدينة الواقعة في الجنوب الشرقي من  كتل« صور»ل م الشاعر عن عمان، إذ يتحد ا عن كيت

مان، و« بهلا»عمان، و فلج مائي يدفل في « دارس»وهي مدينة واقعة في الناحية الداخلية من ع 

مان، و« مسقط»، و«نزوی»ولاية  وهو جبل شاهل عالي القمة في « سمحان»عاصمة سلطنة ع 

«صلالة»
34

بيرة وعظيمة بمدنها كمان ويرمز بها في قول مستتر للشعب العماني مفاد  أن ع  

ب من خطابين أولهما للشاعر نفسه والثاني مستتر يمث له الرأي العام، كوسياستها، فالمقط  أعلا  مر

ذا ينقل الملفوظ صوت الشاعر ويضمر صوت ا آخر صنيعة الرأي العام المزعوم عن مسقط كوه

 الأوفياً. 

 الإشاریات الزمانیةّ: .1.4

ل م وفهم الخطاب هي كاللغوي ة التي تساهم في معرفة قید المتإن  من أبرز العناصر 

د  السياق بالقياس إلی زمان الت»الإشاريات الزماني ة، وهي  «مل  كألفاظ دال ة علی زمان يحد 
35

، إذ لو لم 

ا، وبتب  ذلكن زمان التكي ا، لا يتم  تأويل الخطاب تأويلا  صحيح  د  كل م معلوم  لا يفهم المعنی ولا يحد 

فإن ه لا يستطي  معرفة الزمن الذي عاش فيه  ،فإذا لم يعرف المرسل إليه لحظة التلف ظ ،قید المرسل
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ا دقيق ا، لذل من المقیود تحديد  د الز  ا زماني ا يحد  م مرجع  يجب  كالم رسِل؛ لأن  هذا الملفوظ لم يقد 

الفهم الدقيل. إن  الیقلاوي الذي يوثل لأمجاد عمان لن ی للمرسل إليه ي يتسن  كمعرفة لحظة التلف ظ 

ع الأبواب علی التاريخ بشعرنة التاريخ لت ون كيلجأ إلی التواريخ وسرد الحقائل التاريخية، وإنما يشر 

 : كالأسلبة التاريخي ة في أعماله أسلبة غير مباشرة في مجملها ومن أمثلة ذل

 

تبت سومر  في لوح الد هرِ وفي ك

 الأحجارِ 

یماجان   سفين  حضاراتٍ، وهوی 

 إبحـار

جـماتِ، ومرفئ    وسواحل  لـلن ـ

 لـلأقـمارِ 

ویسمهرم   طِيب  شـذاها بـوحٌ من 

 أسـرارِ 

جَ في   عَط رَ یوادي النيـلين ، وأر 

 الأقـطـارِ 

ـا مـن آيــاتِ   وبنـی عــادٌ إرم 

 الـزمـنِ 

ـا للإنسـانِ   ولـِلـمـد نِ صـارت إبــداع 

ند   طسَمٌ وجديس  وعِـملــيلٌ ج 

الوطنِ 
36
. 

  

 كور إلی الحضارة السومرية ليربط عراقة عمان بتلكيشير الیقلاوي في المقط  المذ

ا إلی  رت في الألواح السومرية، كوهي تسمية قديمة لبلد عمان قد ذ« ماجان»لمة كالحضارة مشير 

ويسرد أمثلة عن عمان الضاربة في التاريخ من سمرهم المدينة والميناً البحري في ظفار في العهد 

المدفون في ظفار، إلی قبائل طسم وجديس  «هود»ان نبي هم كالذين  «عاد»الحميري، إلی قوم 

ل الیيغة التاريخي ة، وإنما أسلب ن الیقلاوي لم يستعمكتب، لكل  هذا التاريخ مثبت في الكوعمليل، 

 الحقائل الموثقة ووظ فها خدمة لمقیدية واحدة هي أن عمان شمس الت اريخ.

افدَِين»في إحدی مقاط  قیيدته  كذلكيقول الیقلاوي      «:السلام علی الر 

افدَِينِ   سلام علی الر 

ا ش فوَقَ ضِفافِ التَّواريخِ فجر   ي عَر 

ـب  أسـطـورةَ كوَيـَ ًِ ت ـ رَفـا  الش 

الياالَ نیَاارٍ علاای كم ياَاومَ وفاادت م أَ ك...سَاالامٌ عَلااي
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 سِيفِ 

ًَ المعااالي بسَِاايفِ « مسااقط» لمااا اسااتعَادَت بهااا

 العزائمِ 

 والم خلیِون

 علی جَمرِ إيمانهِِم قابضِون

مان  علی الب رت غالِ   فدََالَ الزَّ

ون ی  مانِ ح  ت بنِا في الزَّ  وَعَزَّ

 مكسَلامٌ عَلي

سَلامٌ علينا 
37
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 كعب ر الشاعر من خلال هذا المقبوس عن البطولة التاريخي ة التي تشير إليها ألفاظ  

من مباشرة، حيث «التواريخ وأسطورة الشرفاً، وبلاد الرافدين» ؛ لأن  اللفظين الأوليين يرتبطان بالز 

ترتبط بالزمن بیلة وثيقة، إذ  كذلك« الأسطورة»ثيرة ولفظ كيدل  علی الأزمنة ال« التواريخ»لفظ 

ن الأبيات المذتبقی هي  ورة معاني المدح كخالدة طوال الد هر يقد سها البشر ويتأس ی بها. تتضم 

والثناً،حيث يتفاًل الشاعر بات یاف البلاد الإسلامية بهذ  الیفات، فلا محالة أن يفيد الد وام 

ر من المسلمين أن يت حدوا ويتحالفوا ضد والاستمرارية التي لا تنفیل عنها أبدا. يريد الشاع

 الاستعمار وتستمر  هذ  الأعمال ليتحق ل من خلالها الحب  والسلام والتفاعل والتعالل الايجابي.

 :الإشاریات الاجتماعیة. 4.4

يب الدال ة علی العلاقة الاجتماعي ة بين المتخاطبين، كالإشاريات الاجتماعي ة هي ألفاظ وترا

بر سن  ا، واستخدام الضمير كیيغ التبجيل في مخاطبة من هم أكحيث تستخدم في العلاقات الرسمية 

ل م، وتشمل أيضا الألقاب مثل فخامة الرئيس، وفضيلة كللمفرد المت« نحن»للمفرد المخاطب، و« أنتم»

ة ك...ك، وسعادتكنسة، وحضرتالشيخ، والسيد والسيدة، الآ ما تستعمل في التعبير علی الألفة والمود 

التحي ات مثل: صباح الخير......ك
38

 

إن  الإشاريات الاجتماعي ة الواردة في نیوت الیقلاوي الشعري ة قد تمث لت في الأغلب     

الشاعر،  خطاب يف ل م والمخاطبكمستعملا للجم  بين المت« نحن»ل م المنفیل كفي ضمير المت

بنية الخطاب العميقة. وقد قس مت  يف« أنا وأنتم»ون دليلا  علی الت ضامن بينهما، أي بين كفي

القاصرة أو الحاصرة، « نحن»الشاملة و« نحن» إلی قسمين رئيسين هما:« نحن»دلالة « وفكلا»

ضامن رغم ل  قسم علی الت  كالینف الأول، ويخرج من الینف الثاني، ويدل   يفيدخل المرسل إليه 
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ة عاطفي ة؛ لأن ه يجم  بين المرسِل والمرسَل إليه، و أن هما كالتفاوت الظاهر بينهما؛ فالأول يتضمن قو 

القضي ة نفسها يفان كمرسل واحد، فهما يشتر
39

 ومن نماذجه في شعر الیقلاوي هي:. 

نحـن  هذا 

 الوطـن

في روابـي  

من  الزَّ

سـاطِــعـونَ 

 ومـا

ننَطفي في 

 المِحَن

قدَ سَمَونا 

دی    ه ـ

ونشََرنـا 

نــن  السُّ

رتقـانـا  م 

 المـنی

وجَـمـال  

 الفـِطنَ

نـحــن  قـلبٌ 

 بـه

ــرٍ كنــور  فـِ

 وَفـَن

 جفن نا مِـلـؤ   

نا لا  الس 

 الوسن

 زِنـدنـا وقـد    

عزمةٌ لا 

 الوهنَ

لا  مَجد نا والع 

 لُّ فعِلٍ حَسَنك

نحن  هذا 

 الوطن

نا  سر 

والعلن
40
. 



 

 )دراسة نماذج مختارة( يتداولیة الإشاریات في شعر سعید الصقلاو
 

    

ات كللمفرد المت« نحن»لم كاستعمل سعيد الیقلاوي في هذ  القیيدة ضمير المت ل م ثلاا مر 

ات، و« نا»ويريد به من يرافقه من أهل عمان، والضمير ة واحدة « واو»ثماني مر  الجماعة مر 

، فضميران وحرف واو الجماعة تحيل علی الشاعر ومن معه، وقد يرمز عن نفسه ومن «ساطعون»

ما أن ه كعد وطني يتمظهر في أهل عمان، وفي ب عد ديني يتمث ل في المسلمين، في ب  « نحن»معه بـ

د في  ل إنسان يقاوم الظلم؛ لأن  الإشاريات تتمي ز كيتجاوز هذا الب عدين ليشتمل علی ب عد إنساني يتجس 

ا قد يؤد ي إلی عدم الا يفبعدم الث بات، والت ذبذب  تحديد مفهومها من قبل المرسل  يفتفاق المفهوم، مم 

السياق  يفإليه. فقد يلوذ المرسل إلی الت لاعب بها، فيخرجها عن مدلولاتها الأصل، ويحولها 

ا علی كاولية بانعالاجتماعي من وظيفتها الدلالية للدلالة علی المرج ، إلی وظيفتها التد اسها مؤشر 

قید 
41
. 

ل م كن أن يفس ر المتلق ي ضمير المتكالغموض، إذ يم بدأ الشاعر القیيدة بضمير يعتريه     

سلامية ون البلاد الإكما قد يكون عمان، كبب عد إنساني، فالوطن في هذا النص الشعري قد ي« نحن»

يتساًل من نفسه، فمَن  يرة الأرضية التي نعيش فيها، حيث يجعل المتلق  كبری، أو هذ  الكبیورة 

الوطن؟ ومَن هؤلاً الذين لا تطفئهم المحن؟ ومَن هم أصحاب  هم الذين عب ر عنهم الشاعر بلفظ

ا إلی الت سامح وقبول الآخر وسمو  النفس نحو ال « نحن»رار ضمير كمال. فتكالقلوب المضيئة؟ مشير 

ما أن  هذا الضمير قد خرج عن دلالة الافتخار والتعظيم كيبدو أن ه للتعبير عن حالة شعوري ة سامي ة، 

ما أن ضمير كة تحف ز القاريً علی حب  هذا الوطن الذي تغن ی به الیقلاوي. إلی دلالات جديد

ات الیقلاوي ة، وإن ما الذات المحب ة للوطن المفتخرة به، الضمائر « نحن» هنا لا يقید بها الذ 

رة في القیيدة الیقلاوية تشكالم ا لا يمكر  ا بارز  أن يغفل عنه، لما أراد  الشاعر  ئن للقاركل ملحم 

تأسيس العلاقة  يففإن الإشاريات تساهم  كرر ضمن السياق الذي ورد فيه، لذلكبيان لقيمة الممن 

ا علی الانتماً إلی جماعة معينة، أو دليلا  علی الاتفاق كالاجتماعي ة، وتطويرها وقد ت  يفون مؤشر 

الرأي، خاصة إذا لم يعلم المرسل إليه رأي المرسل
42
. 

« وصايا قيد الأرض»من مجموعته الشعري ة « لامكرجولة ال»يقول في قیيدة  كذلكو  

ا الضمير المت  ل م بیورة مستترة:كمستخدم 

 وأ لغيت علی مجاهلِ التُّخوم

 فمَن نلوم!

يا رنَّةَ الهولو علی خَفلِ الشِّراعِ مَن 

نلَوم
43

 . 
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« نلوم»رركالفعل المضارع المفقد استخدم الشاعر العنیر الإشاري الاجتماعي المستتر في 

ح به مباشرةمن في الكللإحالة علی مرج  ي ح إليه بهذا العنیر شاعر، إذ إن ه لم يیر  ، بل لم 

ي الروابط التضامني ة بين المتخاطبين،  د مبدأ الاحترام، ويقو  الإشاري والملاحظ أن  هذا العنیر يجس 

ي يلتحل بهم كيری الشاعر في مقام الد عوة يدعو  لويعب ر عن التقدير المتبادل بينهما؛ لأن  المخاطب 

ا منهم. وكوي نشيد »من مجموعته الشعري ة « أيها المشدود في عروقنا»يقول في قیيدة  كذلكون أحد 

ا ضمير المت« الماً  «:نا»لم المتیلكمستخدم 

نسجتَ مِن نهارنـا 

 القیائدا

نثرتَ في ظـلامـنا  

 التَّوقُّـدا

عزفتَ مِن أفراحنـا  

 أغـانـيا

غتَ مِن أحزاننا   وص 

دا  التَّوحُّ

لامِ لوَحَـةَ كرسمتَ بال 

 السَّنا

فأزهرََ المنـی، وأمَطَرَ 

دی النّـَ
44
. 

 

ا في آنٍ واحدٍ داخل نفس  ا وراسخ  ا وبعيد  ا عربي  ا ضائع  يخاطب الشاعر في المقط  أعلا  حلم 

ا عن نفسه باستخدام ك ة المنبعثة ك، حيث يرسم تأثير الحر«نا»لم المتیل كضمير المتل عربي معب ر 

د في أشكوالحر« الرسم»ل كمن الن فس التي تظهر علی ش ـ كال كة المنبعثة من الجسم التي تتجس 

في تهيئة الفضاًات الشاعر ذا أجاد كداخل نفس الإنسان العربي وه« الیياغة -العزف-النسج»

أداة لها الوق  النفسي الحاسم في تجسيد الألم الن فسي عند كالمناسبة للمتلقي ويعتني بهذا التأثير تماما 

 ..الطرف الآخر من المناجاة الشعري ة

نهارنا، »في قوله: « نا»ل م كسرة المقترنة بضمير المتكل م الجموع المكفقد استخدم المت    

ما أن  تاً كبناً وطنه أللإحالة علی مرج  يتمث ل في الشاعر ومن معه من « أحزانناظلامنا، أفراحنا و

ح  يمن في الحلم العربكالخطاب هي للإحالة علی مرج  ي ح به مباشرة، بل لم  الضائ ، إذ أن ه لم يیر 

ة عوامل منها: وظيفة المشار إليه؛ فهو الحلم الذي يلعب دور  إليه بهذا العنیر الإشاري، وهذا لعد 

 .ان الت خاطبكم كذلكهام في زرع الأمل في القلوب وتحفيز الناس للوصول إلی أهدافهم و
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 :أسماء الإشارة. 5.4

قام دون توسط عناصر إحالية تتیل مباشرة بالم»الأسماً الإشارة من الإشاريات التي  عد  ت  

«أخری
45
ياق هو اعتماد  . المستحيل تحديد  ل ي، إذ يیبح منكواعتماد أسماً الإشارة علی الس 

ما كعد ها العرب القدامی ضمن المبهمات،  كمرجعها بمفردها دون اللجوً إلی عناصر خارجية، لذل

ما أن ها لا تدل  علی كل  شیً؛ من حيوان أو نبات أو جماد، كعد ها الن حاة من المبهمات لوقوعها علی 

لا يزول إبهامه إلا  بما يیاحب  شیً معي ن مستقل بذاته إلا بأمر خارج عن لفظها، فاسم الإشارة

و عطف البيان....؛ لإزالة إبهامهثر بعد  مجیً النعت أو البدل أكي كلفظه من إشارة حسي ة، لذل
46
. 

ل كسمي ت هذ  الأسماً، المبهمات؛ لأن ها تشير بها إلی »ويقول ابن يعيش في هذا الیدد:     

انت مبهمة كطب، فلم تتمي ز الإشارة بها، فأشياً فتلبس علی المخا كون بحضرتك، وقد يكما بحضرت

«كلذل
47

ل م إلی كيلجأ المت ك، فهو يعتبر أن  اسم الإشارة قد يق  فيه اللبس حتی في سياق التلفظ، لذل

ا أو حركالاستعانة بجارحة من الجوارح سواً  اسم يعين مدلوله »ة  لتحديد مرجعه، فهو كانت يد 

«تعيين ا مقرون ا بإشارة حسي ة إليه
48

د معناها إلا  من خلال السياق   وعليه فإن  أسماً الإشارة لا يتحد 

من مجموعته « باب الليل»الت داولي؛ لأن ها خالية من أي  معنی في ذاتها. حاول الشاعر في قیيدة 

ر حالة المسجد « وصايا قيد الأرض»الشعري ة  أن يظهر حجم معاناة التي يعيشها أبناً فلسطين ويیو 

:« هذا»سة باستخدامه الاسم الإشارة كنالأقیی بعد ال  قائلا 

شَعشَ ٌ   م 

خلفَ بابِ الليلِ                             

 يعَتیَِم  

 هذا الذي 

في هوا                                    

 تلَهثَ  الأمَم  

 هذا الذي         

 باسمِهِ                  

 ت غتال  أ منيةٌ                  

 وباِسمِهِ 

الأخلاق  كت سف                    

والقيم
49
. 
 

ليجعل المتلقي ينتظر هذا المشعش  المعتیم خلف « هذا»يوظ ف الشاعر الإشارة الانتقائية 

تفی بوصفه دون أن يفیح عنه مستغلا  ما يجوز للشاعر من تجاوز للمألوف وانزياح كالباب، الذي ا
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أشخات  كثيرة الدلالات، إذ هناكعن معياري ة اللغة العادية، فجاًت بنية هذ  القیيدة غير ثابتة و

ات. ولرب ما  كثيرون تسفك باسمائهم الأخلاق والقيم، ومن الیعب للمتلق ي تحديد المقیود بالذ 

ض من هذا التعقيد هو حث  القارئ للبحث عن المحال إليه من جهة، وإبراز بنية الن ص الغر

الأخلاق، شنل  كاغتيال الأمنية، سف»ة من جهة أخری، فالیفات المرتبطة بالمحال إليه كالمتماس

هي إحالات ترادفي ة تنسج جمالية الن ص «الأزهار، استباحة السناً، عدم الضمير وعدم الحسن

:« هذا»يقول في نفس القیيدة باستخدام الاسم الإشاري  كذلك. وهكوتماس  قائلا 

 هذا الذي

 باِسمِهِ                   

 ت غتال  أ مني ةٌ                   

 وَباِسمِهِ  

الأخلاق   كت سفَ                    

 والقيمَ  

 وَباِسمِهِ  

ت شنلَ  الأزَهار                    

 يانعَِة  

ً  الط هر    نا  وَي ستبَاح  السَّ

                                         

والحرم  
50
. 

 

ي يحيل علی كالذي يستخدم للإشارة إلی المفرد القريب « هذا»قد جاً العنیر الإشاري 

ن تحديد كالذي قد وق  تحت الاستيلاً الإسرائيلي، والملاحظ أن ه لا يم كمسجد الأقیی المبار

ياق. استعمل مرجعه  د معناها في الس  دون العودة إلی سياق التلفظ؛ لأن ه من الأسماً المبهمة التي يتحد 

ح به « هذا»الشاعر اسم الإشارة  ليحيل علی مرج  تمث ل في مسجد الأقیی، فبالرغم من أن ه لم يیر 

دكولم يتب  اسم الإشارة ب دلالتها ومرجعها  لمات تساعد علی تحديد مرجعيتها، إلا أن  المتلقي يحد 

موض  الت لفظ وهو معاناة الفلسطينيين والسياق كل ف نفسه، وهذا نتيجة عوامل سياقي ة كدون أن ي

ه إلی فئة كالعقائدي، فالمت ل م يؤمن بالدفاع عن المظلوم؛ لأن عقيدته هي الإسلام، والخطاب موج 

يتناسب م  هذا الجو باستخدام مسلمة تؤمن بالآخرة، وتعمل لها. فتتمي ز أدوات الاتساق بأسلوب 

، وَي ستبَاح   الدال ة علی السفكالأفعال المضارعة المجهولة مثلیت سفَ  والد مار والقتل  ك، وت شنلَ 

ن معنی الهلاك ،والنهب رار كوالتحطيم علی أيدي الطغاة والمعتدين وصناعة الت كما أن  الخبر يتضم 

ل  علی لزوم رد ة فعل مناسب إزاً هذ  القضية في يد« باسمه»رار عبارة كتضاعف هذ  الجرائم، فت
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الفلسطيني  للدفاع عن الشعب أن يستعد   ل  مسلم صاحب ضميركفينبغی علی  ،نكأسرع وقت مم

د في عبارات  كل  ما يملكلتجربته الأزمة التي قد حل ت بأرضهم ب ة يتجس  ه كالمسلم من طاقة وماد 

ناً الطهر»و« تشنل الأزهار يانعة»و« تغتال أمنية» وهو جلب اهتمام الآخرين بهذ  « يستباح الس 

 القضية والقضاً علی الأعداً قبل فوات الأوان.

 خاتمة البحث: .5

 النتائج التي توصلنا إليها في هذا البحث هي كالتالي:     

ة دسمة وأرضية خیبة للدراسات التداولية، لما فيه من الیقلاوي ل قیائد سعيد كتش- ماد 

جعلتها قريبة من واق  الحياة  يالت ثير من القيم الاجتماعيةكتحمل ال يلغوية وسياقية، فهقضايا 

 اليومية.

التخاطبية والتواصلية، وتعد   بمقاصد  وبسياقاته يقیائد الیقلاو يارتبطت الإشاريات ف-

استخدمها  بهدف التأثير والإقناع، حيث الشاعرفرضت نفسها علی  يمن أهم الآليات التداولية الت

 لتوجيه خطابه وتحقيل أهدافه الإشارية.

ا؛ لأن ه ا« هذا»يوظ ف الیقلاوي الإشارة الانتقائية  - بوصف  تفیكليجعل المتلقي منتظر 

ثيرة الدلالات،ومن الیعب للمتلق ي كغير ثابتة و شعر دون أن يفیح عنه، فجاًت بنية  شخص

ات. ولرب ما الغرض من هذا  التعقيد هو حث  القارئ للبحث عن المحال إليه من تحديد المقیود بالذ 

ة من جهة أخری، فالیفات المرتبطة بالمحال إليه هي إحالات كجهة، وإبراز بنية الن ص المتماس

 ه.كترادفي ة تنسج جمالية الن ص وتماس

أسهمت الإشاريات في شعر الیقلاوي في تأسيس العلاقة الاجتماعية بين طرفي العملية -

ثرها كالتخاطبي ة، حيث جس دت الاستراتيجي ة التضامني ة في الخطاب، وتعد  الإشاريات الاجتماعي ة أ

ا لهذ  الاستراتيجي ة، فقد  ا علی الانتماً إلی الجماعة ودليلا علی الاتفاق في الرأي، كنجسيد  انت مؤشر 

ها: مكولهذ  الإشاريات مجموعة من العوامل التي تتح علاقة  كذلكالاجتماعي ة،  انتهكم فيها، أهم 

 ان التخاطب.كالمرسل بالمرسل إليه، وم

م فيه ك، وهو ما تتحفي شعر الیقلاوي لم الواحدكنجد اختلاف ا في بنية الملفوظات للمت-

العناصر  الشاعر الخطاب يستخدم ة بينه وبين متلق يه؛ فإذا توف رت بين طرفيكالمعارف المشتر

انه فهمها وإحالتها علی مراجعها كالإشارية دون الت یريح بمراجعها؛ لأن ه يعرف أن  المتلق ي بإم

لمات تساعد كإلی الابتعاد عن المبهمات، أو الاستعانة ب الشاعرالحقيقي ة، وفي حالة عدم توف رها يعمد 

 غموضها. كعلی إحالتها لف
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للإحالة علی مرج  « نا»ل م كالمقترنة بضمير المتسرة كالجموع الم الشاعرفقد استخدم -

ما أن  تاً الخطاب في شعر  هي للإحالة علی مرج  كيتمث ل في الشاعر ومن معه من أبناً وطنه 

ح إليه بهذا العنیر الإشاري،  يمن في الحلم العربكي ح به مباشرة، بل لم  الضائ ، إذ أن ه لم يیر 

ة عوامل منها: وظيفة المش    ان الت خاطب. كم كذلكار إليه؛ ووهذا لعد 

رة في قیائد الیقلاوي تشكالضمائر الم - ا لا يمكر  ا بارز  ن للقاريً أن يغفل عنه، كل ملحم 

 يففإن الإشاريات تساهم  كرر ضمن السياق الذي ورد فيه، لذلكلما أراد  الشاعر من بيان لقيمة الم

ا علی الانتماً إلی جماعة معينة، أو دليلا  كتأسيس العلاقة الاجتماعي ة، وتطويرها وقد ت ون مؤشر 

 الرأي، خاصة إذا لم يعلم المرسل إليه رأي المرسل. يفعلی الاتفاق 

 . الإحالة والتهمیش:6

                                           
1

 .21م ، ت1114عبدالهادي بن ظافر الشهري، استراتيجيات الخطاب مقاربة لغوية تداولية،ی -

2
 .21المیدر نفسه، ت -

3
 22م ، ت1111البحث اللغوي المعاصر،ی يفمحمود أحمد نحلة، آفاق جديدة  -

4
 .12 ، ت 2992جان سيرفوني، الملفوظية، ترجمة: قاسم المقداد، ی -

5
موشلر وآن ريبول، القاموس الموسوعي للتداولية،  ترجمة: عزالدين المجدوب وآخرون،  كجا -

 .221م ، ت1121ی

6
 .22و  21المیدر نفسه، ت -

7
 .221م ، ت2992ما يكون به الملفوظ نیا،ی يفالأزهر الزناد، نسيج النص بحث  -

8
م ، 2992یوت، یفاطمة الطبال بركة،النظرية الألسنية عند رومان جاكبسون دراسة ون -

 .12ت

9
موشلر وآن ريبول، القاموس الموسوعي للتداولية،  ترجمة: عزالدين المجدوب وآخرون،  كجا - 

 .221م ، ت 1121ی

10
، «للشاعر سعيد الیقلاوي«ما تبق ی من صحف الوجد»ناصر بوحجام، ومحمد بن قاسم، -

 .2تم ، 1111ی

11
التواصل، ترجمة: سيف الدين دعفوس  يجديد ف، التداولية اليوم، علم كجاريبول، آن وموشلر،  -

 .212م ، ت1112، یيومحمد الشيبان

12
 .94 ، ت 1112العلاقة بين البنية والدلالة، ی يف، سعيد، دراسات لغوية تطبيقية يبحير -

13
ان،  الخلاصة النحوية، ی -  .91م ، ت1111تمام حس 
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14

 .222م ، ت2992روبرت دی بوجراند، النص والخطاب والإجراً، ترجمة: تمام حسان، ی -

15
-122م ،ت 1114عبدالهادي بن ظافر الشهري، استراتيجيات الخطاب مقاربة لغوية تداولية،ی -

122. 

16
موشلر وآن ريبول، القاموس الموسوعي للتداولية،  ترجمة: عزالدين المجدوب وآخرون،  كجا -

 .229تم ، 1121ی

17
 .24-22ابن يعيش النحوي، يعيش بن علي شرح المفیل، ید.ت ، ت -

18
 .42م ،ت1114عبدالهادي بن ظافر الشهري، استراتيجيات الخطاب مقاربة لغوية تداولية،ی -

19
 .21المیدر نفسه، ت -

20
 .2و2م ، ت2922، ی«أنت لي القدر»سعيد الیقلاوي، المجموعة الشعري ة  -

21
 .29و 11م ، ت 2999، ی«لن هاراأجنحة »سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

22
 .12م ، ت1122، ی«وصايا قيد الأرض»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

23
 .212و  211م ، ت 1114، ی«نشيد الماً»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

24
 .22و  22م ، ت1122، ی«وصايا قيد الأرض»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

25
                       129م ،ت1114عبدالهادي بن ظافر الشهري، استراتيجيات الخطاب مقاربة لغوية تداولية،ی -

 .122و 

26
 .229م ، ت2992روبرت دی بوجراند، النص والخطاب والإجراً، ترجمة: تمام حسان، ی -

27
 .22م ، ت2992محمد خطابی، لسانيات النص مدخل إلی انسجام النص، ی -

28
 .24م ، ت1114عبدالهادي بن ظافر الشهري، استراتيجيات الخطاب مقاربة لغوية تداولية،ی -

29
 .142ت م ،2921الحضارة العربي ة،  ی يفاني عبدالسلام المسدي،  التفكير اللس -

30
 .22م ، ت1122، ی«وصايا قيد الأرض»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

31
 .12-19ت م ،2922، ی«أنت لي القدر»سعيد الیقلاوي، المجموعة الشعري ة  -

32
 .12-19المیدر نفسه، ت -

33
 .29ت م ،1114، ی«نشيد الماً»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

34
 .29المیدر نفسه،  -

35
 .29م ، ت1111البحث اللغوي المعاصر، ی يفمحمود أحمد نحلة، آفاق جديدة  -

36
 .21و 22ت م ،1122، ی«وصايا قيد الأرض»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

37
 .22-21المیدر نفسه، ت -



 
 يخداداد بحر ي،، حسین مهتدي، رسول بلاوي، سید حیدر فرع شیرازيمهین ظهیر

 

    

                                                                                                           
38

 .11تم ،1111البحث اللغوي المعاصر، ی يفمحمود أحمد نحلة، آفاق جديدة  -

39
 192م ،ت1114عبدالهادي بن ظافر الشهري، استراتيجيات الخطاب مقاربة لغوية تداولية،ی -

 .191و

40
 .212و  214ت م ،1122، ی«وصايا قيد الأرض»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

41
                122م ،ت1114عبدالهادي بن ظافر الشهري، استراتيجيات الخطاب مقاربة لغوية تداولية،ی -

 .121و 

42
 .122المیدر نفسه، ت -

43
 .12ت م ،1122، ی«وصايا قيد الأرض»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

44
 .12و  11ت م ،1114، ی«نشيد الماً»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

45
 .221م ، ت2992ما يكون به الملفوظ نیا،ی يفالأزهر الزناد، نسيج النص بحث  -

46
 .2222و  229تي،ید.ت ،  الجزً الأول،فعباس حسن، الن حو الوا -

47
 .11الجزً الثالث، ت ابن يعيش النحوي، يعيش بن علي شرح المفیل، ید.ت ، -

48
 .212تالأول،ي،ید.ت ،  الجزً فعباس حسن، الن حو الوا -

49
 .49ت م ،1122، ی«وصايا قيد الأرض»سعيد الیقلاوي، المجموعة الش عري ة  -

50
 .49و  21المیدر نفسه،ت -

 . المصادر والمراجع:7

 أولاً: الكتب:

ابن يعيش النحوي، يعيش بن علي ید.ت ، شرح المفیل، الجزً الثالث، دط، القاهرة: إدارة  -

 الطباعة المنيري ة.

 العلاقة بين البنية والدلالة، مكتبة الآداب. يف ، دراسات لغوية تطبيقية 1112سعيد ی، يبحير -

 ، التفكير اللغوي بين القديم والجديد، القاهرة: دار غريب للطباعة والنشر 1112بشِر، كمال ی -

 والتوزي .

، 2ط ، النظرية الألسنية عند رومان جاكبسون دراسة ونیوت، 2992بركة، فاطمة الطبال ی -

 بيروت: المؤسسة الجامعية للدراسات والنشر والتوزي .

 ، القاموس الموسوعي للتداولية، الترجمة: عزالدين المجدوب 1121موشلر و ريبول، آن ی كجا -

 وآخرون، دط، تونس: دار سيناترا.

ان، تمام ی -   ، اللغة العربية معناها ومبناها، المغرب، دار البيضاً: دار الثقافة.2994حس 
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ان، تمام ی -  ، القاهرة: عالم الكتب.2 ، الخلاصة النحوية، ط1111حس 

 ي، الجزً الأول، القاهرة: دار المعارف.فحسن، عباس ید.ت ، الن حو الوا -

، المغرب، دار البيضاً: 2 ، لسانيات النص مدخل إلی انسجام النص، ط2992خطابی، محمد ی -

 ي العربي.فالمركز الثقا

، القاهرة: 2 ، النص والخطاب والإجراً، الترجمة: تمام حسان، ط2992ت یدی بوجراند، روبر -

 عالم الكتب.

التواصل، ترجمة: سيف الدين  يم ، التداولية اليوم، علم جديد ف1112ی كجاريبول، آن وموشلر، 

 ، بيروت: المنظمة العربية للترجمة والتوزي ، دار الطليعة.يدعفوس ومحمد الشيبان

، بيروت: المركز 2ما يكون به الملفوظ نیا،ط يف ، نسيج النص بحث 2992ی الزناد، الأزهر -

 ي العربي.فالثقا

  ، الملفوظية، ترجمة قاسم المقداد، منشورات ات حاد كت اب العرب.2992سيرفوني، جان ی -

، 2 ، استراتيجيات الخطاب مقاربة لغوية تداولية، ط1114الشهري، عبدالهادي بن ظافر ی -

 الكتاب الجديد. بيروت: دار

. مسقط: منشورات وزارة 2ط«. ترنيمة الأمل»م . المجموعة الش عري ة 2922الیقلاوي، سعيد ی -

 الإعلام والث قافة.

 . مسقط: مطاب  الن هضة.2ط«. أنت لي القدر»م . المجموعة الشعري ة 2922الیقلاوي، سعيد ی -

 . مسقط: مطاب  الن هضة.2ط«.الن هار أجنحة»م . المجموعة الش عري ة 2999الیقلاوي، سعيد ی -

 . مسقط: مطاب  الن هضة.2ط«. نشيد الماً»م . المجموعة الش عري ة 1114الیقلاوي، سعيد ی -

. مسقط: المركز الدولي 2ط«.وصايا قيد الأرض»م .المجموعة الش عري ة 1122الیقلاوي، سعيد ی -

 للخدمات الث قافي ة.

ي یمقاربات شعري ة . بيروت: المؤسسة العربي ة 1122اللواتي، إحسان بن صادق. ی - م . النَّقد الن ی 

 للدراسات والنشر.

، تونس: الدار العربي ة 1الحضارة العربي ة،ط يف ، التفكير اللساني 2921المسدي، عبدالسلام ی -

 للكت اب.

 معي ة.البحث اللغوي المعاصر، دار المعرفة الجا يف ، آفاق جديدة 1111نحلة، محمود أحمد ی -
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 ثانیاً: البحوث:

النص  يفتحقيل الترابط النیي  يفالإحالة بالضمائر ودورها » ، 1122محمد اسماعيل، نائل ی -

ة، سلسلة العلوم الإنساني ة، المجلد «القرآني دراسة وصفي ة تحليلي ة ، 22، مجلة الأزهر بغز 

 .2112-2211، ت2العدد

 المواقع الالكترونیةثالثا : 

للشاعر سعید «. ما تبقّی من صحف الوجد»م ،1111بوحجام، محمد بن قاسم. یناصر  -

 www.woridofcuiture.comعالم الث قافة.  «.الصقلاوي
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